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A. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 01 Definition

1. Unter dem Namen SCHWEIZERISCHER MUAY THAI VERBAND (S.M.T.V.) besteht mit Sitz am Wohnort des
Présidenten ein Verein im Sinne von Artikel 60 ff des Schweizerischen Zivilgesetzbuches.
Der Name lautet in den Sprachen Franz.: FEDERATION SUISSE MUAY THAI (F.S.M.T.), Ital.. FEDERAZIONE
SVIZZERA MUAY THAI (F.S.M.T.), Engl.: SWISS MUAY THAI FEDERATION (S.M.T.F.).

2. Der S.M.T.V. umfasst als Dachverband die in der Schweiz Muay Thai und artverwandte Sportarten betreibende
Klubs (Schulen, Vereine, Sektionen usw.).

Artikel 02 Zweck

Der S.M.T.V. bezweckt die Forderung und Uberwachung des Muay Thai-Sportes in der Schweiz. Die Verwirklichung
der Verbandsziele wird angestrebt durch:

a) Bestimmung einer Verbandspolitik

b) Aufstellen von einheitlichen Vorschriften, Reglementen und Richtlinien

c) Aufbau und Pflege von verbandsinternen, nationalen und internationalen Kontakten
d) Schaffung von stdndigen und temporaren Arbeitsgruppen

e) Uberwachung und Anerkennung von Khanpriifungen

f) Aus- und Weiterbildung von Schiedsrichtern und Férderung des Schiedsrichterwesens
g) Forderung des Presse- und Informationswesens

h) Allgemeine Uberwachung und Férderung im technischen Bereich.

i) Aufbau und Férderung eines Muay Thai Nationalteams

Artikel 03 Neutralitat

Der Verband ist parteipolitisch und konfessionell neutral.

Artikel 04 Sprache

1. Die offizielle Sprache ist Deutsch.

2. Die Statuten und Reglemente sind in den Sprachen Deutsch, Franzdsisch, Italienisch und Englisch abgefasst. Die
deutsche Ausgabe ist fiir alle Falle massgebend.

3. Soweit als mdglich wird der weibliche Sprachbegriff integriert oder/und ist in der bisher bekannten Form
wie “Prasident, Aktuar, Beisitzer, Kassier, Protokollfiihrer, Revisor, Trainer, Schiedsrichter usw.” automatisch, im
Sinne der Gleichberechtigung, enthalten.

Artikel 05 Mitgliedschaft und Zugehorigkeit in anderen Verbanden

1. Der S.M.T.V. kann Mitglied in internationalen Organisationen werden, welche die gleichen Ziele und Interessen wie
der S.M.T.V. vertreten.

2. Es ist den Mitgliedern untersagt, wahrend ihrer Mitgliedschaft beim S.M.T.V. ohne schriftliche Zustimmung des
Vorstandes einem anderen Verband der gleichen Sportart anzugehdren oder beizutreten.

B. MITGLIEDSCHAFT

1. Allgemeines

Artikel 06 Treue- und Mitarbeitspflicht

a) Der Verband verlangt von seinen Mitgliedern Loyalitat und Integritat gegeniiber dem Verband und untereinander.
Sie sind verpflichtet, ihre Aktivitaten auf die Ziele des S.M.T.V abzustimmen.

b) Die Mitglieder verpflichten sich, regelmassig eigene Verbandsarbeit zu leisten und an den vom S.M.T.V. initiierte
oder unterstutzten Aktivitaten teilzunehmen.
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Artikel 07 Mitglieder

Der S.M.T.V. umfasst folgende Kategorien von Mitgliedern:

a) Kilubs (Schulen, Vereine, Sektionen usw.) und deren Einzelmitglieder als Aktivmitglieder
b) Ehrenmitglieder
c) Freimitglieder

Artikel 08 Klubs (Schulen, Vereine, Sektionen usw.)

Als Klubs gelten alle Korperschaften des schweizerischen Privatrechts mit Sitz in der Schweiz, die Muay Thai oder
artverwandte Disziplinen unterrichten. Es steht ihnen offen, ergdnzende Sportaktivititen anzubieten.

Artikel 09 Ehrenmitglieder

Ehrenmitglieder sind Personen, die sich in besonderer Weise um den Muay Thai-Sport verdient gemacht haben. Sie
werden vom Vorstand dazu vorgeschlagen.

Artikel 10 Freimitglieder / Passivmitglieder

Freimitglieder und Passivmitglieder sind Personen welche nicht als Aktivmitglieder dem S.M.T.V. angehéren, diesen
aber aktiv unterstutzen.

2. Aufnahme, Austritt, Ausschluss

Artikel 11 Einzelmitglieder

Die Einzelmitglieder der Klubs erwerben die Mitgliedschaft beim S.M.T.V. durch den Erwerb der Jahreslizenz.

Artikel 12 Klubs (Schulen, Vereine, Sektionen usw.)
Die Minimalanforderungen fir die Aufnahme eines Klubs in den Verband sind folgende:

a) Der Haupttrainer muss den Anforderungen des technischen Reglements gentgen.
b) Die Statuten und Reglemente des Klubs missen mit den Zielen des S.M.T.V. in Einklang stehen.

Artikel 13 Eintritt, Aufnahmegesuch

1. Aufnahmegesuche von Klubs sind schriftlich mittels Anmeldeformular an den Présidenten einzureichen. Sie haben
uber alle Aufnahmebedingungen gentigend Aufschluss zu erteilen.

2. Ein Klub, der ein Aufnahmegesuch einreicht, muss zwingend einen Delegierten an die nachste
Delegiertenversammlung entsenden, um definitiv aufgenommen werden zu kénnen.

3. Der Vorstand hat die Mdglichkeit ein Klub mit einem Jahr Probezeit aufzunehmen.
Wahrend der Probezeit besteht keinerlei Verpflichtung fur Verbandsarbeiten, der Klub kann an der
Delegiertenversammlung teilnehmen, besitzt aber kein Stimmrecht. Innerhalb einem Jahr entscheidet der Vorstand
uber die definitive Aufnahme.

Artikel 14 Bestatigung des Aufnahmegesuchs

Sobald der Klub die Aufnahmebestatigung vom Vorstand erhalten und die Jahresgebiihr sowie die nétigen Lizenzen
(mind. finf) bezahlt hat, kann er an den Verbandsaktivitaten teilnehmen.

Artikel 15 Aufnahme

1. Die DV hat uber das Aufnahmegesuch innerhalb von zwélf Monaten nach dessen Eingang definitiv Beschluss zu
fassen. Eine Aufnahme kann nur mit Dreiviertelmehrheit erfolgen.

Artikel 16 Austritt

1. Der Austritt eines Klubs erfolgt durch schriftliche Mitteilung an den Prasidenten. Er hat unter Einhaltung einer
halbjahrlichen Kiindigungsfrist auf Ende des Kalenderjahres zu erfolgen.
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2. Die Einzelmitglieder der Klubs verlieren ihre Mitgliedschaft in S.M.T.V. durch Nichterneuerung oder Entzug der
Jahreslizenz.

Artikel 17 Ausschluss

1. Mitglieder kénnen auf Antrag des Vorstandes durch die DV mit Dreiviertelmehrheit ausgeschlossen werden, falls sie
trotz Verwarnung wiederholt Vorschriften jeder Stufe oder Entscheide von Verbandsorganen missachten oder sonst
wie durch ihr Verhalten die Interesse oder das Ansehen des Muay Thai-Sports oder des S.M.T.V. schédigen.

2. Klubs kénnen ihre Mitglieder aufgrund der eigenen Statuten suspendieren oder ausschliessen.

Artikel 18 Verbindlichkeit

1. Austritt und Ausschluss entbinden nicht von der Erfullung der statutarischen Verpflichtungen gegeniiber dem
Verband.

2. Verbandsakten und -materialien sind ohne weitere Aufforderung zuriickzugeben.

Mit Austritt oder Ausschluss geht jeder Anspruch am Vermdgen des S.M.T.V. verloren.

4. Bei Austritt aus dem Verband, wird ein allféalliger Titel ab dato vakant.

w

C. FINANZIERUNG UND RECHNUNGSWESEN

Artikel 20 Geldmittel

Die zur Erfiillung der Verbandstatigkeiten notwendigen finanziellen Mittel stammen namentlich aus:
a) Jahresbeitragen der Mitglieder

b) Einnahmen aus Lizenzverkéufen

c) Einnahmen aus Materialverkaufen und Anteil am Erlds aus Merchandising-Produkten

d) Einnahmen von Wettkdmpfen, Veranstaltungen usw.

e) Sponsorenbeitrage

f) Werbeeinnahmen
g) Bussen

Artikel 21 Haftung

Fur die Verbindlichkeiten des Verbandes haftet nur das Vermégen des S.M.T.V.

Artikel 22 Rechnungsfiihrung

Die Rechnungsfiihrung hat den kaufménnischen Grundsdtzen zu entsprechen.

Artikel 23 Finanzkompetenzen

Die Ausgaben werden nur vom Kassier getatigt. Die Entscheidungskompetenz liegt beim Vorstand. Ausgaben von {iber
Fr. 500.- miissen vom Vorstand beschlossen werden.

D. ORGANISATION
1. Allgemeines

Artikel 24 Organe
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Die Organe des Verbandes sind:

a) Delegiertenversammlung (DV)
b) Vorstand
c) Rechnungsrevisoren

2. Delegiertenversammlung

Artikel 25 Einberufung, Teilnahme

1. Die DV ist das oberste Organ des S.M.T.V. Sie setzt sich aus den Delegierten der aufgenommenen Klubs
zusammen.

2. Die ordentliche DV wird durch den Vorstand einberufen. Sie findet innerhalb von 3 Monaten nach Abschluss des
Kalenderjahres statt.

3. Eine ausserordentliche DV kann jederzeit durch den Vorstand oder mit begriindetem Gesuch von einem Funftel der
Mitglieder verlangt werden. Ein solches Gesuch ist innerhalb von 2 Monaten zu entsprechen.

4. Die Einberufung erfolgt schriftlich unter Bekanntgabe der Verhandlungsgegenstdnde mindestens 20 Tage vor dem
Versammlungstag an die aufgenommenen Klubs.

5. Der Président oder ein anderes Vorstandsmitglied fiihrt den Vorsitz an der DV.

6. Das Protokoll wird durch den vom Vorstand bestimmten Protokollfiihrer abgefasst. Es wird durch diesen und den
\orsitzenden unterzeichnet.

7. Die Teilnahme an der DV ist obligatorisch. Wenn ein Mitglied weder selbst anwesend noch mit schriftlicher
Vollmacht durch ein anderes Mitglied vertreten ist, erhebt der Vorstand, vorbehéltlich einer nachtraglichen
gentgenden Entschuldigung, eine Busse von Fr. 100.--.

Artikel 26 Zustandigkeit
In die Zustandigkeit der DV fallen insbesondere folgende Geschéfte:

a) Genehmigung des Protokolls der letzten DV

b) Genehmigung des Jahresberichts des Prasidenten

c) Genehmigung der Rechnung des abgeschlossenen Geschéftsjahres

d) Genehmigung des Jahresprogrammes

e) Genehmigung der Entschadigung des Vorstandes, der Funktionare, der Schiedsrichter, der Trainer usw.

f) Festsetzung der Jahresbeitrédge und Gebiihren flir das neue Geschéftsjahr

g) Genehmigung des Budgets fiir das neue Geschéftsjahr

h) Wahl fur die Amtsdauer von zwei Jahren:
-des Prasidenten, Vizeprasidenten, Aktuars, Kassiers, Beisitzer und der Rechnungsrevisoren, die Wiederwahl
ist zuléssig

i) Beschlussfassung tiber Antrége des Vorstandes und der Klubs

j) Genehmigung von Reglementen

k) Aufnahme und Ausschluss von Klubs

1) Beschlussfassung tber die Mitgliedschaft des S.M.T.V. in nationalen oder internationalen Dachverbénden

m) Statutenrevision

n) Ernennung von Ehrenmitgliedern

0) Auflésung des S.M.T.V.

Artikel 27 Antragsrecht

Jeder aufgenommene Klub hat das Recht, bis 10 Tage vor der DV schriftlich und begriindet dem Prasidenten Antrage
zuhanden der DV einzureichen.

Artikel 28 Beschlussfahigkeit

a) Jede ordentliche einberufene DV ist beschlussfahig, sofern die Hélfte der aufgenommenen Klubs anwesend oder mit
schriftlicher Vollmacht vertreten ist.

b) Jede ausserordentliche einberufene DV ist beschlussféhig, sofern ein Drittel der aufgenommenen Klubs anwesend
oder mit schriftlicher Vollmacht vertreten ist.

Artikel 29 Stimmrecht
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a)
b)

Das Stimmrecht der Klubs wird mit einer Stimme pro Klub ausgefiihrt.

Massgebend ist die Liste des Kassiers und die Prasenzkontrolle.

Klubs die den Jahresbeitrag bis zur ordentlichen DV nicht bezahlt haben, haben diesen an der DV zu begleichen.
Andernfalls verlieren sie ihr Stimmrecht und werden bis zur Begleichung der Schuld aus dem S.M.T.V.
ausgeschlossen.

Artikel 30 Beschlussfassung

1.
2.
3.

Die DV beschliesst und wahlt grundsatzlich mit der einfachen Mehrheit der vertretenen Klubstimmen.
Bei Stimmengleichheit hat der Vorsitzende den Stichentscheid.

Abstimmungen und Wahlen erfolgen offen, falls nicht im einzelnen Fall eine geheime Abstimmung
beschlossen wird. Es gilt das Einfache Mehr.

Artikel 31 Qualifizierte Mehrheiten

Folgende Beispiele bediirfen einer Dreiviertelmehrheit der vertretenen Klubstimmen:

a)
b)
c)
d)
€)

3.

Revision der Statuten

Aufnahme oder Ablehnung von Klubs
Ausschluss von Mitgliedern
Auflésung des S.M.T.V.

Ernennung von Ehrenmitgliedern

Vorstand

Artikel 32 Allgemeines

1.

2.

3.

Der Vorstand besteht aus mindestens 3 Personen: dem Présidenten, dem Vizeprésidenten, und oder dem Kassier,
dem Sekretér und Beisitzern. Der Vorstand konstituiert sich selbst.

Sitzungen werden nach Bedarf vom Présidenten oder dessen Stellvertreter einberufen. Der Vorstand ist
beschlussfahig, wenn mindestens drei Mitglieder anwesend sind. Stellvertretung ist nicht gestattet.

Das Protokoll wird durch einen vom Vorstand bestimmten Protokollfiihrer abgefasst, der nicht Mitglied des
Vorstands sein muss. Das Protokoll wird durch den Vorsitzenden und den Protokollfiihrer unterzeichnet.

Artikel 33 Zustandigkeit

i NS =

Der Vorstand ist flir die Vertretung des Verbands nach aussen zustandig.

Ihm obliegt die Beschlussfassung in allen Angelegenheiten, die nicht ausdrucklich der DV zugewiesen sind.

Er fUhrt die Verbandsgeschéfte.

Der Vorstand kann fiir einzelne Sachbereiche Arbeitsgruppen einsetzen. Er erteilt ihnen die Auftrage und Giberwacht
ihre Arbeit.

Artikel 34 Beschlussfassung

1.

2.

4.

Der Vorstand beschliesst mit einfacher Mehrheit der anwesenden Mitglieder. Der Vorsitzende hat das Stimmrecht
und den Stichentscheid.

Beschliisse kénnen auf dem Zirkularweg oder telefonisch gefasst werden, sofern nicht ein Mitglied die Einberufung
einer Sitzung verlangt. Die Bestimmungen betreffend Protokollieren gelten auch in diesem Fall.

Rechnungsrevisoren

Artikel 35 Zustandigkeit

Zwei Rechnungsrevisoren haben die Rechnungsfiihrung zu priifen und zuhanden der DV Bericht zu erstatten. Sie
diirfen keinem anderen Organ des Verbands angehdren.

E.

NATIONALMANNSCHAFT
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Artikel 36 Mitgliedschaft

In die Nationalmannschaft kénnen Schweizer Staatsangehdrige und in der Schweiz lebende Auslander aufgenommen
werden. Uber die Aufnahme in die Nationalmannschaft entscheidet das Nationalmannschaft-Komitee. Die Grundlagen
zur Entscheidungsfindung befinden sich im Reglement, in welchem die Kriterien zur Aufnahmen in die
Nationalmannschaft definiert sind.

F. AUFLOSUNG

Artikel 37 erforderliche Mehrheit

Die Auflésung des S.M.T.V. erfordert eine Dreiviertelmehrheit der vertretenen Klubstimmen.

Artikel 38 Verbandsvermogen

Uber die Verwendung der Verbandsvermdgen nach durchgefiihrten Liquidation entscheidet die DV.

G SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 39 Auslegung
Sollten sich Schwierigkeiten in der Auslegung der Statuten ergeben, so ist der deutsche Text verbindlich.

Artikel 40 Inkraftsetzung

Ab 00. 00. 2007 (Fusion SMTV und MTBS)
Alle friheren Ausgaben der Statuten des Schweizerischem Muay Thai Verband (SMTV) / sowie des Muay Thai Bund
Schweiz (MTBS), sind damit ersetzt und ungdiltig.

Fur den Schweizerischen Muay Thai Verband (S.M.T.V.)

Ort: Datum:
Protokollfihrer Prasident Sekretar/Kassier
Claude Winkler Marki Charles Erwin Aldrian
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